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L egislacion Nacional

LEY 26171 CONVENIOSINTERNACIONALESOrganizacion  de las Naciones Unidas (ONU) DISCRIMINACION
MUJER Protocolo  Facultativo de la Convencién de todas las Formas de Discriminacion  contrala Mujer. Aprobacion
sanc. 15/11/2006;  promul. 06/12/2006; publ. 11/12/2006  El Senadoy Camarade Diputadosdela Nacion Argentina
reunidos en Congreso, etc. sancionan con fuerzadeley: Art. 1.? Apruébase el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre
Eliminacion  de Todas las Formas de Discriminacion contralaMujer , adoptado por  la Asamblea General de la Organizacion de
las Naciones Unidas el 6  de octubre de 1999, que consta de veintitn (21) articulos, cuya  fotocopia autenticada forma parte de la
presenteley.  Art. 2.?Comuniquese, etc. Balestrini - Pampuro - Hidalgo - Estrada PROTOCOLO FACULTATIVO DE
LA CONVENCION SOBRE LA ELIMINACION DE TODAS LASFORMASDE DISCRIMINACION CONTRA LA
MUJER LosEstados Partesenel  presente Protocolo, Observando queenlaCarta delas Naciones Unidas sereafirmalafeen
los derechos humanos fundamentales, enladignidady el valor de la personahumanay en laigualdad de derechos  de hombres
y mujeres, Sefidando queen laDeclaracion Universal de Derechos Humanos se proclamaque todos  10s seres humanos nacen
libres eiguales en dignidad y derechosy quetoda personatiene todos los derechosy libertades en ella proclamados sin distincion

alguna, inclusive las basadas en el sexo, Recordando quelos Pactos  internacionales, de derechos humanosy otros instrumentos
internacionales  de derechos humanos prohiben la discriminacion por motivosde  sexo, Recordando asimismo la Convencion
sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra  laMujer (“la convencion”), en laque los Estados Partes  en
ella condenan la discriminacion contralamujer en todas susformas y convienen en seguir por todos los medios apropiadosy sin
dilaciones, una  politica encaminada a eliminar la discriminacion contralamujer, Reafirmando su decisién  de asegurar ala
mujer el disfrute pleno y en condiciones de igualdad detodos  los derechos humanos'y todas |as libertades fundamentales y de
adoptar medidas  eficaces para evitar las violaciones de esos derechos y esas libertades, Acuerdan lo siguiente:  Art. 1.- Todo
Estado Parte  en el presente Protocolo (“ Estado Parte”) reconoce lacompetencia  del Comité parala Eliminacion de la
Discriminacion contra  laMujer (“el Comité”) pararecibir y considerar las comunicaciones — presentadas de conformidad con €
art. 2. Art. 2.- Lascomunicaciones  podrén ser presentadas por personas o grupos de personas que se hallen  bajo lajurisdiccion
del Estado Partey que aleguen ser victimas  de unaviolacion por ese Estado Parte de cualquierade los derechos  enunciados en
laconvencidén, o en nombre de esas personas 0 grupos  de personas. Cuando se presente una comunicacién en nombre de personas

0 grupos de personas, se requerira su consentimiento, amenosque el autor puedajustificar €l actuar en su nombre sin tal
consentimiento. Art. 3.- Las comunicaciones  se presentaran por escrito y no podran ser anénimas.  El Comité no recibira
comunicacion alguna que concierna  a un Estado Parte en la convencién que no sea parte en €l presente  Protocolo. Art. 4.- 1. El
Comité no examinard una comunicacion a menos que se haya cerciorado  de que se han agotado todos los recursos de la
jurisdicciéninterna,  salvo que latramitacion de esos recursos se prolongue injustificadamente 0 no sea probable que brinde por
resultado un remedio efectivo. 2. El Comitédeclarara inadmisible toda comunicacion que: a) Serefieraaunacuestion queya
ha sido examinada por el Comité o yahasido o esté siendo  examinada con arreglo a otro procedimiento de examen o arreglo
internacionales; b) Seaincompatible conlas disposiciones delaconvencion; c) Seamanifiestamenteinfundada o esté
insuficientemente sustanciada; d) Constituyaun abuso del  derecho a presentar una comunicacion; €) Los hechos objeto de la
comunicacion hayan sucedido antes de lafecha de entrada en vigor del  presente Protocolo para el Estado Parte interesado, salvo
que esos hechos  contintien produciéndose después de esafecha. Art. 5.- 1. Tras haber recibido  una comunicacion y antes de
[legar a una conclusion sobre sus ~ fundamentos, en cualquier momento el Comité podradirigir a  Estado Parte interesado, alos
fines de su examen urgente, una solicitud para  que adopte las medidas provisionales necesarias para evitar posibles dafios
irreparables alavictimao las victimas de la supuesta violacién. 2. Cuando €l Comité  ejerce sus facultades discrecionales en
virtud del pérr. 1 del presente  articulo, ello no implicajuicio alguno sobre laadmisibilidad o sobre el fondo de la comunicacion.

Art. 6.- 1. A menosque el Comité considere que una comunicacion esinadmisiblesin  remisién a Estado Parte interesado, y
siempre que lapersona o personas  interesadas consientan en que se revele su identidad adicho Estado Parte, el comité pondra
en conocimiento del Estado parte, deforma  confidencial, toda comunicacién que reciba con arreglo a presente  Protocolo. 2.
Enun plazo de seismeses, ese Estado Parte presentara al Comité por escrito explicaciones 0 declaraciones en las que se aclare
lacuestiony seindiquenlas  medidas correctivas que hubiere adoptado el Estado Parte, de haberlas. Art. 7.- 1. El Comité
examinaralas comunicaciones que reciba en virtud del presente Protocolo  alaluz de toda lainformacién puesta a su disposicion
por  personas o grupos de personas, 0 en su nombre, y por el Estado Parte interesado,  siempre que esa informacion sea
transmitidaalas partesinteresadas. 2. El Comité examinard  en sesiones privadas las comunicaciones que reciba en virtud del
presente  Protocolo. 3. Trasexaminar unacomunicacion, €l Comité harallegar sus opiniones sobre la comunicacion,
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conjuntamente con sus recomendaciones, si las hubiere, alas partesinteresadas. 4. El Estado Partedard  la debida consideracion a
las opiniones del Comité, asi  como a sus recomendaciones, si las hubiere, y enviarda Comité, en un plazo de seis meses, una
respuesta por escrito, especialmente informacion  sobre toda medida que se hubiera adoptado en funcion de las opiniones  y
recomendaciones del Comité. 5. El Comitépodra invitar a Estado Parte a presentar mas informacion sobre cualesquiera
medidas que el Estado Parte hubiera adoptado en respuesta alas opiniones o recomendaciones del Comité, si las hubiere, incluso,
si el Comité lo considera apropiado, en los informes que presente més adelante el Estado Parte de conformidad con €l art. 18 de
laconvencién. Art. 8.- 1. Si el Comité recibe informacion fidedigna que revele violaciones graves o sistematicas  por un
Estado Parte de los derechos enunciados en la Convencidn, el Comité invitara a ese Estado Parte acolaborar en el examen dela
informacion y, a esos efectos, a presentar observaciones sobre  dichainformacion. 2. Tomando en consideracion  las
observaciones que haya presentado el Estado Parte interesado, asi  como toda informacion fidedigna que esté adisposicion  suya,
el Comité podra encargar auno o méas de sus miembros  que realice unainvestigacion y presente con caracter urgente  un
informe al Comité. Cuando sejustifiquey con el consentimiento  del Estado Parte, lainvestigacion podraincluir unavisita asu
territorio. 3. Tras examinar las conclusiones delainvestigacion, el Comité lastransmitiraal Estado  Parte interesado junto con
las observaciones y recomendaciones que estime  oportunas. 4. En un plazo de seismeses  después de recibir los resultados de
lainvestigaciony las  observacionesy recomendaciones que le transmitael Comité, el Estado  Parte interesado presentara sus
propias observaciones al Comité. 5. Lainvestigacion  serdde caréacter confidencial y en todas sus etapas se solicitara  la
colaboracion del Estado Parte.  Art. 9.- 1. El Comité  podrainvitar al Estado Parte interesado a que incluyaen el informe  que ha
de presentar con arreglo al art. 18 de la convencién pormenores  sobre cual esquiera medidas que hubiere adoptado en respuesta a
unainvestigacion  efectuada con arreglo a art. 8 del presente Protocolo. 2. Transcurrido €l periodo  de seis meses indicado en
el par. 4 del art. 8, el Comité podrd, s esnecesario, invitar al Estado Parte interesado a que leinforme sobre  cualquier medida
adoptada como resultado de lainvestigacion. Art. 10.- 1. Todo Estado  Parte podrd, a momento de la firma o ratificacion del
presente  Protocolo, o delaadhesién aél, declarar que no reconocela  competenciadel Comité establecidaenlosarts. 8y 9. 2.
Todo Estado Parte que  haya hecho una declaracién con arreglo a parr. 1 del presente  articulo podréretirar esa declaracion en
cualquier momento, previanotificacion al Secretario General. Art. 11.- Cada Estado Parte  adoptara todas |as medidas
necesarias para garantizar que las personas  que se hallen bajo su jurisdiccion no sean objeto de malostratosni  intimidacién
como consecuencia de cualquier comunicacion con el comité de conformidad con el presente Protocolo. Art. 12.- El Comité
incluirden el informe anual que ha de presentar con arreglo al art. 21 de la convencion, un resumen de sus actividades en virtud
del presente  Protocolo. Art. 13.- Cada Estado Parte  se compromete a dar a conocer ampliamente la convencion y el presente
Protocolo y adarles publicidad, asi como afacilitar el acceso ainformacién  acercade las opiniones y recomendaciones del
Comité, en particular  respecto de las cuestiones que guarden relacion con ese Estado Parte.  Art. 14.- El Comité  elaborarasu
propio reglamento, que aplicarden gjerciciode las funciones que le confiere el presente Protocolo. Art. 15.- 1. El presente
Protocolo estard abierto alafirmade cualquier Estado que hayafirmado laconvencion, lahayaratificado o se haya adherido a
ella. 2. El presente Protocolo  estara sujeto aratificacion por cualquier Estado que hayaratificado  laconvencion o se haya
adherido aella. Losinstrumentos deratificacion  se depositarén en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. 3. El
presente Protocolo  quedara abierto ala adhesion de cualquier Estado que hayaratificado  la convencion o se haya adherido a
ella 4. Laadhesionse efectuara mediante el depdsito del instrumento correspondiente  en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas. Art. 16.- 1. El presente  Protocolo entrard en vigor transcurridos tres meses apartir dela  fecha en que haya
sido depositado en poder del Secretario Genera delas Naciones  Unidas el décimo instrumento de ratificacion o de adhesion. 2.
Para cada Estado que  ratifique el presente Protocolo o se adhieraa él despuésde  su entrada en vigor, este Protocolo entrara en
vigor unavez transcurridos  tres meses a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su propio  instrumento de
ratificacion o de adhesion.  Art. 17.- No se permitird  reservaalgunaal presente Protocolo. Art. 18.- 1. Todo Estado  Parte
podra proponer enmiendas al presente Protocoloy presentarlas  al Secretario General de las Naciones Unidas. El secretario
General comunicara alos Estados Partes las enmiendas propuestas y |es pedira que notifiquen  si desean que se convoque una
conferencia de los Estados Partes paraexaminar  las propuestas y someterlas avotacion. Si un tercio al menosdelos  Estados
Partes se declara en favor detal conferencia, €l Secretario General  la convocara bajo |os auspicios de las Naciones Unidas. Toda
enmienda  aprobada por la mayoria de los Estados Partes presentesy votantes — en la conferencia se sometera a la aprobacion de
laAsamblea General delas NacionesUnidas. 2. Talesenmiendasentrardn  en vigor cuando hayan sido aprobadas por la
Asamblea General delasNaciones Unidasy aceptadas por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes  en el presente
Protocolo de conformidad con sus respectivos procedimientos  constitucionales. 3. Cuando talesenmiendas  entren en vigor,
seran obligatorias para los Estados Partes que las  hayan aceptado, en tanto que |os demas Estados Partes seguiran  obligados por
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las disposiciones del presente Protocolo y por todaenmienda  anterior que hubiesen aceptado. Art. 19.- 1. Cualquier Estado
Parte podra denunciar €l presente Protocolo en cualquier momento mediante  notificacion escrita dirigida al Secretario General de
lasNaciones Unidas. Ladenuncia surtira efecto seis meses despuésdela fechaen que e Secretario General hayarecibido la
notificacion. 2. Ladenunciasehara sin perjuicio de que las disposiciones del presente Protocolo sigan aplicandose  acuaquier
comunicacion presentada, con arreglo al art. 2, o cualquier  investigacién iniciada, con arreglo a art. 8, antes de lafecha de
efectividad deladenuncia.  Art. 20.- El Secretario  General de las Naciones Unidas comunicara atodos los Estados: &) Las
firmas, ratificaciones y adhesionesrelativas a presente Protocolo; b) Lafechaen queentre  envigor el presente Protocolo y
cualquier enmienda en virtud del art. 18; c¢) Cualquier denunciarecibida envirtud del art. 19. Art. 21.- 1. El presente
Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espaiiol, francés, inglésy ruso son igualmente auténticos, sera depositado  enlos
archivos de las Naciones Unidas. 2. El Secretario General  de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del presente
Protocolo  atodos |os Estados mencionados en el art. 25 de la convencion.
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